Instructiuni de utilizare VIEZMANN

pentru utilizatorul instalatiei

Regulator de temperatura de ambianta Open Therm cu
programator digital
Pentru Vitodens 100-W, 111-W si 050-W

Regulator de temperatura de ambianta

5837784 RO 12/2018 Va rugam sa pastrati aceste instructiuni!



Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra

Va rugam sa respectati cu strictete aceste masuri de siguranta pentru a
exclude pericole si daune umane si materiale.

Explicarea masurilor de siguranta

Pericol Observatie

A Acest semn atrage atentia asu- Informatiile trecute sub denumirea de
pra unor posibile daune pentru indicatie contin informatii suplimentare.
persoane.

Atentie

Acest semn atrage atentia asu-
pra unor posibile daune mate-
riale si daune pentru mediul
inconjurator.

Persoanele carora li se adreseaza aceste instructiuni

Aceste instructiuni de utilizare se adre- ' Atentie

seaza persoanelor care deservesc 4 Copiii trebuie supravegheati in
instalatia de incalzire. apropierea aparatului.

Acest aparat poate fi utilizat si de catre m Copiii nu au voie sa se joace
copii Tncepand cu varsta de 8 ani, pre- cu aparatul.

cum si de catre persoane cu dizabilitati m Curatarea si operatiunile de
fizice, senzoriale sau mentale sau care intretinere care i revin utiliza-
dispun de experienta si cunostinte insu- torului nu pot fi efectuate de
ficiente, in cazul in care sunt suprave- catre copii nesupravegheati.

gheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in siguranta a aparatului si
inteleg pericolele astfel rezultate.

Racordarea aparatului

m Aparatul poate fi racordat si pus in m Se vor respecta conditiile de racor-
functiune numai de catre un specia- dare electrica indicate.
list autorizat. m Orice modificare la instalatia exis-
m Aparatul trebuie utilizat numai cu tenta trebuie executata numai de
combustibili adecvatj. catre un specialist autorizat.
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Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra (continuare)

Pericol

Lucrarile efectuate Tn mod
incompetent la instalatia de
incalzire pot conduce la acci-
dente ce pot pune viata in peri-
col.

Interventii la aparat

m Reglajele si lucrul la aparat trebuie
executate numai conform indicatiilor
din aceste instructiuni de utilizare.
Alte lucrari la aparat pot fi executate
numai de catre specialisgti autorizatj.

m Nu deschideti aparatul.

m Nu demontati mastile.

m Componentele si accesoriile instalate
nu trebuie modificate sau
indepartate.

m Nu deschideti si nu strangeti supli-
mentar tevile de legatura.

Deteriorari la aparat

Pericol
Aparatele deteriorate va pun in
pericol siguranta.

m Interventiile la instalatia de
gaz trebuie executate numai
de catre instalatori autorizati
de furnizorul de gaz.

m Lucrarile la instalatia electrica
vor fi executate numai de
electricieni calificafj.

Pericol

Suprafetele incinse pot produce

arsuri.

m Nu deschideti aparatul.

m Nu atingeti suprafetele incinse
de la conductele neizolate,
armaturi si tubulatura de eva-
cuare a gazelor arse.

Verificati eventualele urme de
deteriorare n exterior. Nu puneti
in functiune un aparat deteriorat.



Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra (continuare)

Masuri ce trebuie luate in caz de miros de gaz

A\

Pericol

Emanarea gazului poate con-

duce la explozii care pot avea

ca urmare accidentari grave.

m Nu fumati! Evitati focul des-
chis si formarea de scantei.
Nu aprindeti niciodata lumina
si nu conectati aparatele elec-
trice.

m Se inchide robinetul de gaz.

m Deschideti ferestrele si usile.

m Evacuati persoanele din zona
de pericol.

m Informati, din afara cladirii, fir-
mele furnizoare de gaz si de
electricitate precum si firma
de instalatii de incalzire.

m Dispuneti intreruperea ali-
mentarii electrice a cladirii
dintr-un loc sigur (din afara
cladirii).

Masuri ce trebuie luate in caz de miros de gaze arse

Masuri ce trebuie luate in caz de incendiu

A\

Pericol
Gazele arse pot provoca intoxi-
catii care pun viata in pericol.

Pericol

In caz de incendiu exist& pericol
de accidentare prin arsuri si
pericol de explozie.

m Se opreste instalatia de
incalzire.

m Aerisiti Incaperea de ampla-
sare a instalatiei.

m Inchideti usile spre incaperile
de locuit.

m Se opreste instalatia de
incalzire.

m Inchideti robinetii pe conduc-
tele de combustibil.

m Utilizati un extinctor verificat
pentru clasele de incendiu
ABC.

Comportament in cazul scurgerii apei din aparat

Pericol
La scurgerea apei din aparat,
exista pericol de electrocutare.
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Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra (continuare)

m Se deconecteaza instalatia de
incalzire de la dispozitivul de
deconectare extern (de ex.
tabloul de sigurante, distribui-
torul de energie electrica al
cladirii).

m Se informeaza firma de spe-
cialitate.

Masuri de luat in caz de avarie la instalatia de incalzire

Pericol Nu validati mesajele de avarie
A Mesajele de avarie indica pre- de mai multe ori la intervale
zenta unor defecte la instalatia scurte de timp. Luati legatura cu
de incalzire. Avariile nereme- firma specializata pentru analiza
diate pot avea urmari mortale. cauzei si remedierea defectiunii.

Conditii care trebuie indeplinite de incaperea de amplasare

Pericol Pericol

Gurile de aerisire inchise con- Lichidele si materialele usor
duc la lipsa aerului de ardere. inflamabile (de ex. benzina,
Prin aceasta, arderea este diluanti si detergenti, vopsele
incompleta si de formeaza sau hartie) pot produce acu-
monoxid de carbon care poate mulari de gaze si incendii.
avea urmari fatale. Astfel de materiale nu trebuie
Nu se vor bloca sau inchide depozitate sau utilizate in
gurile de aerisire existente. incaperea de amplasare, res-
Nu efectuati modificari ulterioare pectiv in imediata apropiere a
la locul de montaj, care pot avea instalatiei de incalzire.

consecinte asupra functionarii in
siguranta (de ex. montarea de
conducte, masti sau perefi
despatrtitori).



Masuri de siguranta

Pentru siguranta dumneavoastra (continuare)

Atentie

Conditiile de ambianta neadec-
vate pot provoca avarii la insta-
latia de incalzire si pot pune in
pericol functionarea sigura a
instalatiei.

Aparate de aerisire

La utilizarea aparatelor cu orificiile de
refulare a aerului in aer liber (hote, A
exhaustoare, aparate de climatizare) se

poate produce depresiune din cauza

aspiratiei. In cazul utilizarii simultane a
cazanului se poate forma un curent

invers de gaze arse.

Componente suplimentare, piese de schimb si

' Atentie

M Componentele, care nu au fost
verificate impreuna cu instalatia
de incalzire, pot cauza dete-
riorari ale instalatiei de incalzire
sau sa influenteze defavorabil
functionarea acesteia.

m Se vor asigura temperaturi ale
mediului ambiant peste 0 °C si
sub 35 °C.

m Se va evita poluarea aerului
cu hidrocarburi halogenate
(continute deex. in vopsele,
solventi si detergenti) si exis-
tenta prafului in cantitate mare
(deex. prin lucrari de slefuire).

m Se va evita un grad constant
ridicat de umiditate a aerului
(de exemplu prin uscarea in
mod permanent a rufelor).

Pericol

Utilizarea simultana a cazanului
cu aparate cu evacuarea aerului
in exterior poate avea urmari
fatale in cazul curentului invers
de gaze arse.

Luati masurile adecvate pentru
a asigura evacuarea suficienta a
aerului de ardere. Dupa caz,
luati legatura cu firma de specia-
litate.

piese supuse uzurii

Montajul sau inlocuirea pieselor
se vor realiza numai de catre
firma specializata.
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Cuprins
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Cuprins
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Simboluri
Sim- | Semnificatie
bol

X

Trimitere la alt document cu in-
formatji suplimentare

Reprezentarea etapei de lu-
cru:

Numerotarea corespunde suc-
cesiunii de operatiuni.

Avertizare privind pagube ma-
teriale si daune pentru mediul
inconjurator

Zona aflata sub tensiune

@¢._

Acordati o atentie sporita.

D

m La fixarea pe pozitie a com-
ponentei trebuie sa se auda
un zgomot de fixare.
sau

m Semnal acustic

m Se utilizeaza o componenta
noua.
sau

m In combinatie cu o unealt:
curatati suprafata.

Reciclati componenta ih mod
corespunzator.

I | =L

Predati componenta la centre-
le de colectare adecvate. Nu
aruncati componenta in gu-
noiul menajer.

Informatii



Informatii

Utilizare conform destinatiei

Aparatul poate fi instalat si utilizat con-
form destinatiei numai in sisteme de
incalzire inchise conform EN 12828 cu
respectarea indicatjilor de montaj, de
service si de utilizare respective. El
este prevazut exclusiv pentru incalzirea
de agent termic care indeplineste con-
ditiile de apa menajera.

Utilizarea conform destinatiei presu-
pune o instalare stationara in combina-
tie cu componente autorizate specifice
instalatiei.

Utilizarea comerciala sau industriala in
alt scop decat pentru incalzirea cladirii
sau prepararea de apa calda menajera
nu este conform destinatiei.

10

Orice alta utilizare trebuie autorizata de
producator dupa caz.

Utilizarea incorecta a aparatului, res-
pectiv utilizarea necorespunzatoare
(de ex. prin deschiderea aparatului de
beneficiarul instalatiei) este interzisa si
anuleaza orice raspundere a pro-
ducatorului. Utilizare incorecta
fnseamna si modificarea componente-
lor sistemului de incalzire in privinta
functionarii lor conform destinatiei

(de ex. prin inchiderea cailor de eva-
cuare a gazelor arse sau a cailor de
admisie a aerului).
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Generalitaf;

Regimuri de functionare ale automatizarii

Firma dvs. specializata in instalatii de
incalzire a reglat regimul de functionare
la punerea in functiune.

Sunt posibile doua regimuri de functio-

nare:

m Functionare comandata de tempera-
tura de ambianta: In cazul in care nu
este conectat niciun senzor de tem-
peratura exterioara si niciun circuit de
incalzire cu vana de amestec, trebuie
selectat regimul de functionare
»ROOM-CONTROL*.

m Functionare comandata de tempera-
tura exterioara: In cazul in care este
conectat un senzor de temperatura
exterioara si un circuit de incalzire cu
vana de amestec, trebuie reglat regi-
mul de functionare ,,OT Control“.

In functie de regimul de functionare
selectat, se pot efectua diferite reglaje.

Observatie

Prepararea de apa calda menajera nu
depinde de regimul de functionare
reglat permanent sau conform timpilor
de conectare reglati.

Regimul de functionare reglat de fir-
ma specializata in instalatii de
incalzire

[ ] ,ROOM-CONTROL* (Functionare
comandata de temperatura de am-
bianta)

,»OT Control“ (Functionare co-
mandata de temperatura exte-
rioara)

]

Observatie
Dupa resetare, regimul de functionare
trebuie reglat din nou.

11



Descrierea comenzilor

Privire de ansamblu a elementelor de comanda si afisaj

Elemente de comanda si afisaj

®

0 6 12 18 24

ROOM TEMP

MODE PARTY ECO

INFO

NN | N | I | —

© ©

(A Display

Buton rotativ pentru modificarea
temperaturii/modificarea valorilor

Indicatie referitoare la setarea limbii
Pentru acest aparat sunt disponibile
urmatoarele limbi:

m Germana

m Engleza

m Franceza

m /taliand

m Neerlandeza

m Polona

m Spaniola

12

(© Taste de comanda
(D Resetare (vezi pagina 36)

m Cehd
m Maghiara

Daca limba tarii dumneavoastra nu este
disponibila, firma specializata in instala-
tii de incélzire a setat limba ,engleza*.
Daca nu a fost setatd, setati dumnea-
voastra ,Engleza” ca limba de functio-

nare. Vezi pagina 31.
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Descrierea comenzilor

Privire de ansamblu a elementelor de comanda si... (continuare)

Simboluri pe display

Simbolurile nu apar in permanenta pe
display, ci raportate la regimul de func-

tionare.
®—— ° 6 12 18 #  OoEZE—®»
ROOM TEMP 1T®
- - ocﬁ%
-' ' -' .‘l@_/__®
(. mr * g
O+ ——=————
MODE PARTY ECO INFO ——®
—|©

Ora

Rand de text
Afisaj temperatura Zi sapt.

Functionare comandata de tempe- Programarea orara (timpi de
ratura exterioara conectare reglati)
Semnalizator de functionare

Indicator de functionare
Taste de comanda

@ EEE®
DEE®

13



Descrierea comenzilor

Privire de ansamblu a elementelor de comanda si... (continuare)

Elemente de comanda

I I I
> &
(A Un pas inapoi in meniu/lesire din

meniu (Esc)
+/-: modificarea valorii
<+~ parcurgere meniu

(© Confirmarea selectiei
Memorarea valorii

Afisaj de baza

5

In starea de repaus, pe display apare
intotdeauna temperatura de ambianta
si ora, ca afisaj de baza.

Apasati pe INFO, pentru a trece in
modul de utilizare.

14

Indicatie referitoare la utilizare
Majoritatea operatiunilor de reglaj si de
selectare pot fi efectuate atat cu tastele
+/- cat si cu butonul rotativ.

in cele ce urmeazé, este descrisa utili-
zarea cu ajutorul tastelor.
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Punerea in functiune

Regimul de functionare pentru instalatia de incalzire

Dupa instalare si reglare, instalatia dvs.

de incalzire este comandata de tempe-

ratura de ambianta sau de temperatura
exterioara, in combinatie cu senzorul
de temperatura exterioara.

m La functionarea comandata de
temperatura de ambianta valoarea
nominala reglata a temperaturii de
ambianta este reglata peste tempera-
tura pe tur.

m La functionarea comandata de
temperatura exterioara cu
influenta a ambiantei valoarea
nominala reglata a temperaturii de
ambianta este reglata peste caracte-
ristica de incalzire reglata si coefi-
cientul reglat de influenta a ambian-
tei. Acest coeficient de influenta a
ambiantei poate fi setat de firma spe-
cializata in instalatii de incalzire.

m La functionarea comandata de
temperatura exterioara fara
influenta ambiantei temperatura
ambiantei este reglata peste ventilul
cu termostat. La nivelul de tempera-
tura Confort 1 pana la 3 si Petrecere,
temperatura pe tur este reglata
corespunzator caracteristicii de
incalzire reglate. La functionarea in
regim redus (regim redus de tempe-
ratura si regim Eco), temperatura pe
tur este redusa prin intermediul trans-
latiei caracteristicii de incalzire.
Reglarea caracteristicii de incalzire gi
inaltimea translatiei pot fi modificate
de firma dvs. specializata in instalatii
de incalzire.

Observatie

La functionarea comandata de tem-
peratura exterioara fara influenta
ambiantei, prin selectie nivelului de
temperaturd Confort 1 pénéa la 3 si
Petrecere nu rezulta temperaturi de
ambianta diferite.

15



Punerea in functiune

Selectare programarii orare sau a regimului de lucru

Selectare programarii orare sau a regimului de lucru

Puteti alege intre 3 programatri orare
presetate (P1 pana la P3) sau puteti
seta un regim de functionare perma-
nent. Puteti modifica individual timpii de
conectare ai programarilor orare. Vezi
pagina 18.

Pentru fiecare faza orara, puteti alege
intre urmatoare valori nominale prese-
tate pentru temperatura de ambianta
(nivel de temperatura):

m ,,COMFORT 1“

m ,,COMFORT 2“

m ,,COMFORT 3“
= ,,REDUCED TEMP*“
m ,,FROST PROTECTION“

Modificarea permanenta a valorilor
nominale ale temperaturii de ambianta,
vezi pagina 18.

In cazul in care regulatorul dvs. de
temperatura de ambianta actioneaza
asupra a doua circuite de incalzire:
Programarea orara reglata actioneaza
asupra ambelor circuite de incéalzire.

Selectarea programarii orare si a regimului de lucru

Apasati urmatoarele taste:

1. Se apasa pe MODE.

2. Se selecteaza programarea orara
doritd cu </,
In starea de livrare, este setata pro-
gramarea orara P1.

Programari orare presetate

Programare orara P1

ncalzire conform urméatoarei pro-
gramari orare:

16

3. OK pentru confirmare

De luni pana vineri

m de la 6:00 pana la 22:00:
ncalzire la temperatura de ambianta
normala (Confort 1)

m intre orele 22.00 si 6.00:
Incélzire la temperatura de ambianta
redusa
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Punerea in functiune

Selectare programarii orare sau a regimului de... (continuare)

Sambata si duminica

m intre orele 7.00 si 23.00:
Incalzire la temperatura de ambianta
normala (Confort 1)

m intre orele 23.00 si 7.00:
Tncalzire la temperaturd de ambianta
redusa

Programare orara P2

ncalzire conform urméatoarei pro-
gramari orare:

De luni pana vineri

m intre orele 6.00 si 8.00, precum si
intre orele 16.00 si 22.00:
Tncalzire la temperaturd de ambianta
normala (Confort 1)

m intre orele 8.00 si 16.00, precum si
intre orele 22.00 si 6.00:
Incalzire la temperatura de ambianta
redusa

Sambata si duminica

m intre orele 7.00 si 23.00:
Incalzire la temperatura de ambianta
normala (Confort 1)

m intre orele 23.00 si 7.00:
Tncalzire la temperaturd de ambianta
redusa

Programare orara P3

Tncalzire conform urmatoarei pro-
gramari orare:

De luni pana vineri

m intre orele 12.00 si 20.00:
Incalzire la temperatura de ambianta
normala (Confort 1)

m intre orele 20.00 si 12.00:
ncalzire la temperatura de ambianta
redusa

Sambata si duminica

m intre orele 7.00 si 22.00:
ncalzire la temperatura de ambianta
normala (Confort 1)

m intre orele 22.00 si 7.00:
ncalzire la temperatura de ambianta
redusa

17



Punerea in functiune

Selectare programarii orare sau a regimului de... (continuare)

Regimuri de lucru permanente

Pot fi setate urmatoarele regimuri de

lucru:

= ,,PERM COMFORT*: functionare
permanenta cu temperatura normala
de ambianta

= ,,PERM REDUCED¥: funciionare per-

manenta cu temperatura redusa de
ambianta
m ,FROST PROTECTION*:

Regim de functionare cu proteciie la

inghet

— La functionarea comandata de
temperatura de ambianta: La tem-
peraturi de ambianta sub + 6 °C.

— La functionarea comandata de
temperatura exterioara: La tempe-
raturi exterioare sub + 3 °C.

Modificarea programarii orare dorite si a valorilor nominale de

temperatura
Puteti seta urmatoarele zile si grupe de
zile:
m Saptamana intreaga (1 panala 7)
m De luni pana vineri (1 pana la 5)
m Sambata si duminica (6 si 7)
m Zile individuale (1, 2, 3, ...7)
Modificarea fazelor orare existente
Apasati urmatoarele taste:

1. INFO

2. MODE

3. Cu ¢/ se selecteaza ,,SET-
TINGS*.

18

4,

OK pentru confirmare

Cu ¢/~ se selecteaza ,,PRO-
GRAMMING*.

OK pentru confirmare

Cu </ se selecteaza programul
dorit.

. OK pentru confirmare

EDIT, este afisat ,,CHANGE*.
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Punerea in functiune

Selectare programarii orare sau a regimului de... (continuare)

10.

1.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

m OK pentru confirmare, pentru
modificarea punctului de conec-
tare
Afisajul pentru zilele saptamanii
se aprinde intermitent.

m </~ pentru ,,CLEAR" si OK,
pentru stergerea punctului de
conectare.

+/- pentru grupa de zile dorita sau
pentru o zi individuala

OK pentru confirmare

+/- pentru nivelul de temperatura
dorit (de ex. Confort 1)

OK pentru confirmare

+/- pentru ora (punct de pornire)

OK pentru confirmare

+/- pentru minut (punct de pornire)

OK pentru confirmare

m OK, pentru modificarea altor
puncte de conectare.

m ESC, pentru iesirea din meniul
de programare.

Crearea unei noi faze orare

Apasati urmatoarele taste:

1.

2,

INFO
MODE

Cu ¢/~ se selecteaza ,,SET-
TING*~.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

OK pentru confirmare

Cu <¢/-2 se selecteaza ,,PRO-
GRAMMING*.

OK pentru confirmare

Cu ¢/ se selecteaza programul
dorit.

. OK pentru confirmare

NEW
Afisajul pentru zilele saptamanii se
aprinde intermitent.

+/- pentru grupa de zile dorita sau
pentru o zi individuala

OK pentru confirmare

+/- pentru nivelul de temperatura
dorit (de ex. Confort 1)

OK pentru confirmare

+/- pentru ora (punct de pornire)

OK pentru confirmare

+/- pentru minut (punct de pornire)

OK pentru confirmare

m OK, pentru modificarea altor
puncte de conectare.

m ESC, pentru iesirea din meniul
de programare.
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Punerea in functiune

Selectare programarii orare sau a regimului de... (continuare)

Interogarea punctelor de conectare

Apasati urmatoarele taste:

1.

2,

10.

INFO

MODE

Cu ¢/~ se selecteaza ,,SET-
TING*.

OK pentru confirmare

Cu ¢-/- se selecteaza ,,PRO-
GRAMMING*.

OK pentru confirmare

Cu <=2 se selecteaza programul
dorit.

OK pentru confirmare

Cu NEXT se interogheaza succe-
siv punctele de conectare setate.

ESC, pentru iesirea din meniul de
programare.

Stergerea programarii orare

Apasati urmatoarele taste:

1.

20

INFO

10.

1.

12.

. MODE

. Cu </ se selecteaza ,,SET-

TING*".

. OK pentru confirmare

. Cu ¢+ se selecteaza ,,PRO-

GRAMMING*.

. OK pentru confirmare

. Cu</~> ,CLEARP...“ se selec-

teaza programul dorit.

. OK pentru confirmare

- Cu </ se selecteaza ,,CLEAR

PROG".

OK pentru confirmare
Apare Confirmare.

OK pentru confirmare

ESC, pentru iesirea din meniul de
programare.
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Incalzire

Alegerea regimului de functionare

Se pot alege intre urmatoarele pro- = ,,PERM REDUCED*
gramari orare si regimuri de functio- Regim redus de temperatura perma-
nare: nent
m ,P 1% panala ,P 3“ m ,FROST PROTECTION*“
Functionare alternativa, cu tempera- Regim de protectie la inghet perma-
tura de ambianta normala si redusa, nent
n functie de timpii de conectare
setatj. Selectarea regimului de lucru, vezi
m ,PERM COMFORT* pagina 16.

Regim confort permanent

Modificarea temporara a temperaturii de ambianta

Modificarea pentru scurt timp a valorii nominale a temperaturii
de ambianta

Puteti modifica pentru scurt timp tem- 2. m Functionare comandata de tem-
peratura de ambianta independent de peratura de ambianta sau func-
programul de functionare setat. Modifi- tionare comandata de tempera-
carea se pastreaza pana la urmatoarea tura exterioara cu influenta
schimbare a regimului de functionare. ambiantei:
Reglati, la butonul rotativ, creste-

1. Apasati pe INFO, pentru a trece in rea sau reducerea dorita a valorii

modul de utilizare. nominale a temperaturii de

ambianta in °C.

m Functionare comandata de tem-
peratura exterioara fara influenta
ambiantei:

Reglati, la butonul rotativ, o
valoare de la -5 la +5 pentru
cresterea sau reducerea dorita a
temperaturii pe tur. Valoarea 1
fnseamna o crestere sau o redu-
cere a temperaturii pe tur cu 5
°C. Agadar, temperatura de
ambianta este modificata tempo-
rar.
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Incalzire

Modificarea temporara a temperaturii de ambianta (continuare)

Regim confort

in regimul confort, temperatura de
ambianta este reglata la o valoare
nominala presetata (stare de livrare:
23 °C). Puteti modifica valoarea nomi-
nala presetata.

Setarea se pastreaza pana la urmatoa-
rea schimbare a regimului de functjio-
nare.

1. Apasati pe INFO, pentru a trece in
modul de utilizare.

2. Apasati pe PARTY. Este afisata
valoarea nominala reglata a tempe-
raturii de ambianta.

Functionare in regim redus

La functionarea in regim redus, tempe-
ratura de ambianta este reglata la o
valoare nominala presetata (stare de
livrare: 17 °C). Puteti modifica valoarea
nominala presetata.

Setarea se pastreaza pana la urmatoa-
rea schimbare a regimului de functio-
nare.

1. Apasati pe INFO, pentru a trece in
modul de utilizare.

2. Apasati pe ECO. Este afigata

valoarea nominala reglata a tempe-
raturii de ambianta.

22

3. Reglatj, la butonul rotativ, cresterea
sau reducerea dorita a valorii nomi-
nale a temperaturii de ambianta.
Pe display este afisat PARTY.

incheierea anticipati a regimului
confort

1. Apasati pe PARTY. Este afisat
»PARTY OFF*“.

2. Apasati pe OK, regimul confort se
incheie.

3. Reglatj, la butonul rotativ, cresterea
sau reducerea dorita a valorii nomi-
nale a temperaturii de ambianta.

incheierea anticipata a functionérii in
regim redus

1. Apasatii pe ECO. Este afisat ,,ECO
OFF*.

2. Apasati pe OK, functionarea in
regim redus se incheie.
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Incalzire

Modificarea permanenta a temperaturii de ambianta

Puteti modifica permanent urmatoarele
valori nominale presetate pentru tem-
peratura de ambianta:
m ,,COMFORT 1“ (stare de livrare
21 °C)
m ,,COMFORT 2 (stare de livrare
22 °C)
m ,,COMFORT 3“ (stare de livrare
23 °C)
= ,REDUCED TEMP* (stare de livrare
17 °C)
m ,FROST PROTECTION* (stare de
livrare 6 °C)

Selectati valorile nominale presetate
ale temperaturii de ambianta selectati
de ex. pentru fazele orare din pro-
gramarile orare.

Apasati urmatoarele taste:

1. INFO

2. MODE

3. Cu <2 se selecteaza ,,SET-
TINGS*.

4. OK pentru confirmare

5. Cu </ se selecteaza ,,TARGET
TEMP*.

6. OK pentru confirmare
Este afisat ,,COMFORT 3“ si valoa-
rea se aprinde intermitent.

7. Modificati cu +/- sau apasati pe OK,
pentru a trece la setarea urmatoare
(de ex. ,,COMFORT 1%).

8. OK pentru confirmare
Este afisata urmatoarea setare.

9. Modificati cu +/- sau apasati pe
ESC, pentru a iesi din meniul de
programare.

Modificarea caracteristicii de incalzire la functionare coman-

data de temperatura exterioara

in timpul functionarii comandate de
temperatura exterioara, temperatura de
ambianta este reglata printr-o caracte-
ristica de incalzire prestabilita.

in cazul in care regulatorul dvs. de tem-
peratura de ambianta actioneaza asu-
pra a 2 circuite de incalzire, pentru fie-
care circuit de incalzire este prestabilita
o caracteristica de Incalzire.

Caracteristicile de incalzire reprezinta
legatura intre temperatura exterioara si
temperatura apei din cazan, respectiv
temperatura agentului termic pe tur. Cu
cat temperatura exterioara este mai
scazuta, cu atat temperatura apei din
cazan, respectiv temperatura agentului
termic pe tur trebuie sa fie mai ridicata.
Caracteristica de incalzire se limiteaza
in sus, prin valoarea nominala a tempe-
raturii pe tur. Valoarea nominala
maxima a temperaturii pe tur poate fi
modificata de catre firma dvs. speciali-
zata in instalatii de Tncalzire.
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Incalzire

Modificarea permanenta a temperaturii de... (continuare)

90
80
O 70
<§ 60 (8)
2
2 50
o
2 40
o
@
o 30
E @
= 20 1
25 20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20
Temperatura exterioara in °C
(A Minima

Linia arata caracteristica pentru tempe-
ratura de ambianta normala. Starea de
livrare este reprezentata.

Cu ,,LOW END“, ,,END POINT*“ si
»SHIFT* caracteristica de incalzire este
modificata si astfel este influentata tem-
peratura de ambianta.

24

Punct final

Decalarea caracteristicii de incalzire
reprezinta reducerea temperaturii pe tur
pentru regim redus de functionare.
Valoarea ,,SHIFT“ actioneaza asupra
ambelor circuite de Tncalzire.
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Incalzire

Modificarea permanenta a temperaturii de... (continuare)

Modificati regimul de incalzire, pentru a modifica temperatura de ambianta

Regim de incalzire

Masura

Este prea rece in locuinta in anotim-
pul rece

Reglati ,END POINT“ |la o valoare mai
mare (de ex. 80 °C)

In locuinta este prea cald in anotimpul
rece

Reglati ,END POINT“ |la o valoare mai
mica (de ex. 70 °C)

In locuinta este prea rece in perioada
de tranzitie si in anotimpul rece

Reglati ,END POINT*“ si ,,LOW END* la
o valoare mai mare (minima de ex.
30 °C, punct final de ex. 80 °C)

In locuinta este prea cald in perioada
de tranzitie si in anotimpul rece

Reglati ,END POINT* si ,,LOW END* la
o valoare mai mica (minima de ex.
20 °C, punct final de ex. 70 °C)

In locuinta este prea rece in perioada
de tranzitie

Reglati ,,LOW END* |a o valoare mai
mare (de ex. 30 °C)

In locuinta este prea cald in perioada
de tranzitie, in anotimpul rece este
insa suficient de cald

Reglati ,,LOW END* |a o valoare mai
mica (de ex. 20 °C)

In locuinta este prea rece in regimul
redus de functionare

Reglati ,,SHIFT* la o valoare mai mica
(de ex. 20 °C)

In locuinta este prea cald in regimul
redus de functionare

Reglati ,,SHIFT* la o valoare mai mare
(de ex. 30 °C)

Reglarea caracteristicii de incalzire
Apasati urmatoarele taste:
1. INFO

2. MODE

3. Cu ¢/-> se selecteaza ,,SET-
TINGS*.

4. OK pentru confirmare

5. Cu ¢/ se selecteaza ,,CON-
TROL“.

6. OK pentru confirmare

7. Cu </ se selecteaza ,,OT-CON-
TROL*.

8. Cu ¢/ se selecteaza setarea
dorita:
m — ,,LOW END* pentru circuit de
incalzire fara vana de amestec
— ,LOW END* pentru circuit de
incalzire cu vana de amestec
»END POINT“ pentru circuit
de incalzire fara vana de
amestec
— ,END POINT* pentru circuit
de Tncalzire cu vana de ames-
tec
»SHIFT“ pentru circuit de
Tncalzire fara vana de amestec
— »SHIFT* pentru circuit de
incalzire cu vana de amestec

9. OK pentru confirmare
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Incalzire

Modificarea permanenta a temperaturii de... (continuare)

10. Se seteaza valoarea de reglaj cu 12. ESC, pentru a parasi reglajele.
+/- sau cu rotita.

11. OK pentru confirmare

Modificarea temperaturii pentru cateva zile (regim de
vacanta)

Programul de vacanta porneste in ziua 7. Se modifica cu +/-.
setata ca zi de plecare si se incheie in
ziua setata ca zi de revenire din conce- 8. OK pentru confirmare
diu. Apoi este din nou activa programa- Afisajul pentru luna se aprinde
rea orara setata. intermitent.
Apasati urmatoarele taste: 9. Se modifica cu +/-.
1. INFO 10. OK pentru confirmare
Afisajul pentru zi se aprinde inter-
2. MODE mitent.
3. Cu </ se selecteaza ,,SET- 11. Ziua si ora se seteaza in acelasi
TINGS*. mod si se confirma cu OK.

Este afisata incheierea vacantei.

4. OK pentru confirmare .
12. Incheierea vacantei se seteaza in

5. Cu ¢/ se selecteaza ,,HOLI- acelasi mod.
DAY*.
13. Este afisat ,,FROST PROTEC-
6. OK pentru confirmare TION“. Se seteaza valoarea nomi-
Este afisat, pentru scurt timp, ince- nala a temperaturii dorite.
putul vacantei si apoi se aprinde .
intermitent afisajul pentru an. 14. OK pentru confirmare

Deconectarea sau intreruperea programului de vacanta

Deconectarea programului de 2. OK pentru confirmare
vacanta Programul de vacanta a fost intre-
rupt.

1. Apasati pe OFF.
Este afisat ,,HOLIDAY OFF*.

26
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Incalzire

Modificarea temperaturii pentru cateva zile... (continuare)

Reactivarea programului de vacanta 5. Cu <> se selecteaza ,,HOLI-

DAY,
1. INFO
6. OK pentru confirmare
2. MODE Este afisat ,,REACTIVATE".
3. Cu <> se selecteaza ,,SET- 7. OK pentru confirmare
TINGS*. Este afisat Vacanta.

4. OK pentru confirmare
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Preparare de apa calda menajera

Setarea programarii orare si a temperaturii apei calde menajere

Pentru prepararea apei calde mena-

jere, puteti seta faze orare:

m in cazul cazanului cu un acumulator
de apa calda menajera racordat,
acesta din urma este incalzit in tim-
pul fazelor orare setate.

m Pentru cazanul cu preparator instan-
taneu de apa calda menajera incor-
porat, apa calda este mentinuta la
temperatura setata in timpul fazelor
orare setate.

Apasati urmatoarele taste:
1. INFO

2. MODE

3. Cu <> se selecteaza ,,SET-
TINGS*.

4. OK pentru confirmare

5. Cu ¢/ se selecteaza ,,PRO-
GRAMMING*.

6. OK pentru confirmare

7. Cu <+ se selecteaza ,,HOT
WATER®.

8.

9.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

OK pentru confirmare

NEW

Afisajul pentru zilele saptamanii se
aprinde intermitent.

+/- pentru grupa de zile dorita sau
pentru o zi individuala

OK pentru confirmare

+/- pentru valoarea nominala

setata a temperaturii apei calde

menajere

OK pentru confirmare

+/- pentru ora

OK pentru confirmare

+/- pentru minut

OK pentru confirmare

m OK, pentru setarea altor puncte
de conectare.

m ESC, pentru iesirea din meniul
de programare.

Modificarea sau stergerea timpilor de conectare

Vezi pagina 18.

Modificarea pentru scurt timp a temperaturii apei calde mena-

jere

Puteti modifica temperatura apei calde
menajere pentru o ora.

28

1.

Apasati pe INFO in mod repetat,
pana ce este afisat ,,HW SET-
POINT TEMP*.
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Preparare de apa calda menajera

Setarea programarii orare si a temperaturii... (continuare)

2. Reglatj, cu ajutorul butonului rotativ,
valoarea nominala dorita a tempe-
raturii apei calde menajere.

29



Alte reglaje
Ora si data

Apasati urmatoarele taste:
1. INFO

2. MODE

3. Cu </ se selecteaza ,,SET-
TINGS*.

4. OK pentru confirmare

5. Cu </ se selecteaza ,,TIME/
DATE“.

Comutarea la ora de vara/iarna

Apasati urmatoarele taste:
1. INFO
2. MODE

3. Cu </ se selecteaza ,,SET-
TINGS*.

4. OK pentru confirmare

5. Cu ¢/ se selecteaza ,, TIME/
DATE“.

Alte reglaje

Puteti efectua alte reglaje Tn punctul de
meniu ,,OPTIONS*. Informatii supli-
mentare referitoare la reglaje, vezi capi-
tolul urmator.

30

OK pentru confirmare

Cu +/- se efectueaza setarea
dorita.

OK pentru confirmare si pentru a
trece la setarea urmatoare.

ESC, pentru iesirea din meniul de
programare.

OK in mod repetat, pana ce apare
afisajul ,,SU-WI RULE“.

Cu ¢/ se selecteaza setarea
dorita.

OK pentru confirmare

ESC, pentru iesirea din meniul de
programare.

Apasati urmatoarele taste:

INFO

2. MODE
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Alte reglaje (continuare)

Cu ¢-/- se selecteaza ,,SET-
TINGS*.

4. OK pentru confirmare

1.

2.

1.

Cu ¢/-> se selecteaza
,,OPTIONS*.

Setarea limbii

Se confirma ,,LANGUAGE" cu OK.

+/- pentru limba dorita

Modificarea afigajului de baza

Se confirméa ,,DISPLAY* cu OK.

Alte reglaje

OK pentru confirmare
Cu ¢/ se selecteaza setarea

dorita.
Vezi capitolul urmator.

ESC, pentru iesirea din meniul de
programare.

OK pentru confirmare

+/- pentru varianta de afisaj dorita
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Alte reglaje

Modificarea afigajului de baza (continuare)

Setare Varianta de afisaj

1 0826
O
(. _

z 2 og
(7O
O =)0

3 [ = =

TEMPERATURA DE AMB

=(( T(°C
I L

3. OK pentru confirmare

Setarea contrastului

Puteti modifica treptat contrastul dis-
play-ului.

1. Se confirma ,,CONTRAST" cu OK.

32

2. Se seteaza cu +/- valoarea dorita
(de la 0 pana la 15).

3. OK pentru confirmare
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Alte reglaje

Blocarea utilizarii (blocarea tastelor)

Puteti bloca utilizarea prin activarea 3. OK pentru confirmare

blocarii tastelor. Pe display apare atunci numai
»KEY LOCK*“ si un simbol de

1. Se confirma ,,KEY LOCK*“ cu OK. cheie.

2. Cu +/- se selecteaza ,,WITH KEY
LOCK*“ sau ,,NO KEY LOCK*.

intreruperea sau anularea blocirii tastelor pentru scurt timp

Se apasa INFO mai mult de 3 secunde.
Puteti utiliza aparatul temporar sau
puteti anula blocarea tastelor. Vezi mai
sus.

Modificarea formatului de afisare a mesajelor de eroare

1. Se confirma ,,ERROR-FOR- 3. OK pentru confirmare
MAT*“ cu OK.

2. Cu +/- se selecteaza ,,HEXADECI-

MAL“.
Nu se seteaza ,,DECIMAL“.

Resetarea tuturor reglajelor la starea de livrare

Toate reglajele efectuate dupa punerea 2. OK pentru confirmare
n functiune se pierd.

1. Se confirma ,,FACTORY SET“ cu

OK.
Este afisat ,,CONFIRM*.
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Interogari

Accesarea informatiilor

Cu INFO putetii interoga urmatoarele

informatii:

m Temperatura exterioara actuala

m Programare orara activa

m Mesaje de eroare

m Valoarea nominala a temperaturii pe
tur

34

m Valoare efectiva temperatura pe tur
m Data si ora

Apasati tasta INFO in mod repetat,
pana cand apare afisajul dorit.
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Este prea rece in incaperi

Cum se procedeaza

Cauza

Remediere

Termostatul de ambianta este setat inco-
rect.

Verificati si corectati, dupa caz, reglaje-

le:

m Program

m Temperatura de ambianta
m Ora

Observatie
Pentru alte cauze, vezi instructiunile de
utilizare a cazanului

Este prea cald in incaperi

Cauza

Remediere

Termostatul de ambianta este reglat in-
corect.

Verificati si corectati, dupa caz, reglaje-

le:

m Program

m Temperatura de ambianta
m Ora

Observatie
Pentru alte cauze, vezi instructiunile de
utilizare a cazanului
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Cum se procedeaza

Resetarea

N

N

Se actioneaza butonul Reset cu un
obiect adecvat.

36
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Curatare

Aparatul poate fi curatat cu detergenti
obisnuiti. Nu se folosesc produse abra-
zive.

Reparatie
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Anexa

Structura meniului in modul de lucru de reglaj (MODE)

MODE PERM CONFORT
P1ACTIV PERM REDUS
ACTIVARE P2 PROTECTIE LA INGHET
[ P2 ACTIV REGLAJE
ACTIVARE P3
Structura meniului in reglaje
REGLAJE VACANTA
TEMPERATURA NOMINALA INCEPUT VACANTA
CONFORT 3 ANUL
CONFORT 2 LUNA
CONFORT 1 ZIUA
REGIM REDUS ORA
PROTECTIE LA INGHET SFARSIT VACANTA

ORA/DATA

PROTECTIE LA INGHET

APA CALDA MENAJERA

STERGERE PROG

38

ORA OPTIUNI

MINUTE LIMBA

ANUL AFISAJ

LUNA LUMINA LCD

ZIUA CONTRAST

REGLAJ VARA/IARNA BLOCARE TASTE
PROGRAMARE FORMAT EROARE

PROG P1 REGLAJE DIN FABRICATIE

PROG P2 SERVICE

PROG P3 COMPENSAREA INFLUENTEI

PERETELUI

OPTIMIZARE

INTRARE EXT

TIP DE APARAT

REGULATOR

INTRETINERE

HORNAR

INFO

PARAMETRI TSP
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Structura meniului in reglaje (continuare)

Observatie

Punctul din meniu Parametri TSP apare
numai in cazul in care regulatorul de
temperaturd de ambianta actioneaza
asupra circuitelor de incélzire (set
extensie vana de amestec).

Anexa
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Index alfabetic
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R

Regim de incalzire...........cccccevveinnnn. 25
Regim de lucru.........cccoooiieiieennnen. 16
Regim de vacanta...........ccccoeveneenn. 26
Reset.......oeiiiiii 36
S

Setarea contrastului........................... 32
Setarea limbii.........ccocceiiiiiiis 31
T

Temperatura apei calde menajere

— modificare.........cooevvieriiiiiiiiieees 28
Temperatura de ambianta

— modificare........ccooooeiiiiiieiees 22
— modificare pentru cateva zile.......... 26
Temperatura de ambianta

— modificare.........ccoeeuvveriieiiiiiie e 22
— modificare permanenta................... 23
— modificare temporara...................... 21
Temperaturi

— modificare........ccoooveriieiiie e 18
Timpi de conectare...............ccceeeennee 16
— modificare.........ccoeeuvveriieiiiiiie e 18
U

Utilizare

— blocare.......cccooiiiii 33
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Firma de contact

Pentru informatii sau lucrari de intrefinere si reparatii la instalatia dumneavoastra,
va rugam sa va adresati unei firme de specialitate. Puteti afla ce firme de speciali-
tate sunt in vecinatatea locuintei dumneavoastra accesand, de exemplu, adresa de
internet www.viessmann.de

dreptul de a efectua modific:
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Viessmann S.R.L. £
RO-507075 Ghimbav v
Brasov <
E-mail: info-ro@viessmann.com =
www.viessmann.ro 3
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